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CONSEIL D'ETAT
LEGISLATION

Voorontwerp van wet tot wijziging van artikel
15, § 2 van het koninklijk besluit nr. 38 van 27
juli 1967 houdende inrichting van het sociaal
statuut der zelfstandigen

Avant-projet de loi modifiang l’%t't&ckeg%éﬂ\‘
I E

de arrété royal n° 38 du 27 juillgy, D¢

organisant le statut social des-travaitteurs
indépendants

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen,
Onze Groet,

Philippe, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir,
Salut,

Op de voordracht van de Minister van Sociale
Zaken en de Minister van Zelfstandigen,

Sur la proposition de la Ministre des Affaires
sociales et du Ministre des Indépendants,

HEBBEN WIJ BESLOTEN EN BESLUITEN
WIJ,

NOUS AVONS ARRETE ET ARRETONS,

De Minister van Sociale Zaken en de Minister
van Zelfstandigen worden ermee belast het
ontwerp van wet, waarvan de tekst hierna volgt,
in Onze naam aan de Wetgevende Kamers voor
te leggen en bij de Kamer van
Volksvertegenwoordigers in te dienen:

La Ministre des Affaires sociales et le Ministre
des Indépendants sont chargés de présenter en
Notre nom aux Chambres Iégislatives et de
déposer a la Chambre des représentants le projet
de loi dont la teneur suit :

Artikel 1. Deze wet regelt een aangelegenheid
als bedoeld in artikel 74 van de Grondwet.

Article ler. La présente loi régle une matiére
visée a I’article 74 de la Constitution.

Art. 2. In artikel 15, § 2, van hetzelfde besluit,
laatst gewijzigd bij de wet van 22 november
2013, wordt de bepaling onder 2° vervangen als
volgt:

“2° voor het kwartaal waarin de onderworpene
hetzij de wettelijke pensioenleeftijd bereikt hetzij
als zelfstandige een vervroegd rustpensioen
verkrijgt hetzij als zelfstandige een rustpensioen
verkrijgt na het bereiken van de wettelijke
pensioenleeftijd, telkens op voorwaarde dat de
betrokkene in de loop van dat kwartaal aan zijn
beroepsbezigheid een einde stelt;”.

Art. 2. A Particle 15, § 2, du méme arrété,
modifié en dernier lieu par la loi du 22 novembre
2013, le 2° est remplacé par ce qui suit :

« 2° pour le trimestre au cours duquel l'assujetti,
soit atteint I'dge 1égal de la pension, soit obtient
une pension de retraite anticipée en qualité de
travailleur indépendant, soit obtient une pension
de retraite en qualité de travailleur indépendant
aprés avoir atteint I’dge 1égal de la pension,
chaque fois a condition que l'intéressé mette fin &
son activité professionnelle dans le courant de ce
trimestre ; ».




N,

Art?; 6. ))eze wet treedt in werking op 1 januari | Art.{6. j]‘La présente loi entre en vigueur le 1%
2019 janvier 2019.
Gegeven te Donné a
Van Koningswege: Par le Roi :
De Minister van Zelfstandigen, Le Ministre des Indépendants,
|
z
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Denis DUCARME
De Minister van Sociale Zaken, | La Ministre des Affaires sociales,

Maggie DE BLOCK




KONINKRIJK BELGIE
FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

ROYAUME DE BELGIQUE

SERVICE PUBLIC FEDERAIRAAD VAN & TATE

SECURITE SOCIAL

WETGEVING

Memorie van toelichting

Ontwerp van wet tot wijziging van
artikel 15, § 2 van het koninklijk besluit
nr. 38 van 27 juli 1967 houdende
inrichting van het sociaal statuut der
zelfstandigen

Dames en Heren,

De regering heeft de eer het ontwerp van
wet tot wijziging van artikel 15, § 2 van
het koninklijk besluit nr. 38 van 27 juli
1967 houdende inrichting van het sociaal
statuut der zelfstandigen.

Deze wet brengt een wijziging aan in
artikel 15, § 2 van het koninklijk besluit
nr. 38 van 27 juli 1967 houdende
inrichting van het sociaal statuut der
zelfstandigen.,

In deze bepaling is er sprake van de
gevallen waarin er geen kwartaalbijdrage
is verschuldigd.

Artikel 15, § 2, bepaalt onder meer dat er
geen bijdrage verschuldigd is voor het
kwartaal van de stopzetting, op
voorwaarde dat de zelfstandige in de loop
van dat kwartaal een vervroegd pensioen
in de hoedanigheid van zelfstandige
opneemt of de wettelijke pensioenleeftijd
bereikt,

In dit verband beoogt de wijziging om het
verschil in behandeling inzake sociale
bijdragen tussen gepensioneerden die hun
activiteit stopzetten na de wettelijke
pensioenleeftijd en degene die hun
activiteit vroeger stopzetten, op te heffen.

Er wordt dus eveneens een vrijstelling
toegekend voor het kwartaal waarin de
betrokkene een rustpensioen in de

Exposé des motifs

Projet de loi modifiant article 15, § 2
de P’arrété royal n° 38 du 27 juillet 1967

organisant le statut social des
travailleurs indépendants

Mesdames, Messieurs,

Le gouvernement a [’honneur de

soumettre a votre approbation le projet de
loi modifiant ’article 15, § 2 de Darrété
royal n°® 38 du 27 juillet 1967 organisant le
statut social des travailleurs indépendants.

Cette loi apporte une modification a
’article 15, § 2 de D’arrété royal n°38 du
27 juillet 1967 organisant le statut social
des travailleurs indépendants.

I1 est question dans cette disposition des
cas dans lesquels wune cotisation
trimestrielle n’est pas due.

L’article 15, § 2, stipule entre autre
qu’aucune cotisation n’est due pour le
trimestre de la cessation, a condition que
dans le courant de ce trimestre le
travailleur indépendant obtienne une
pension anticipée en qualité de travailleur
indépendant ou atteigne 1’dge 1égal de la
pension.

A ce propos, la modification vise a
supprimer la différence de traitement en
matiere de cotisations sociales entre
pensionnés qui cessent leur activité aprés
I’dge légal de la pension et ceux qui
cessent leur activité plus tot.

Une dispense est donc également accordée
pour le trimestre au cours duquel
I'intéressé obtient une pension de retraite



hoedanigheid van zelfstandige bekomt
nadat hij de wettelijke pensioenleeftijd
- heeft bereikt, op voorwaarde dat hij een
einde stelt aan zijn beroepsactiviteit tijdens
_ dat kwartaal.

Zoals voor de vrijstelling in geval van het
bekomen van een vervroegd pensioen, is
het logisch om enkel rekening te houden
met het pensioen dat wordt bekomen in de
hoedanigheid van =zelfstandige. Als de
betrokkene een pensioen kan genieten in
meerdere regelingen, moeten hem daarom
geen meerdere opties gegeven worden om
van deze vrijstelling te genieten. Een
pensioenaanvraag is wel polyvalent, maar
deze  polyvalentie  impliceert geen
verplichting om op hetzelfde ogenblik het
pensioen in alle regelingen op te nemen.

Op die manier wordt er rekening gehouden
met het arrest van het Arbeidshof van Gent
van 10 oktober 2017 volgens hetwelke
niets objectief en redelijk het verschil in
behandeling rechtvaardigt tussen de
zelfstandigen die hun pensioen opnemen
tijdens het kwartaal waarin ze de
pensioenleeftijd bereiken en degene die
hun pensioen opnemen op een hogere
leeftijd.

De maatregel wordt ook gerechtvaardigd
gezien het huidige beleid dat beoogt om de
burgers aan te moedigen om langer te
werken. De huidige regelgeving benadeelt
de zelfstandigen die langer werken zonder
hun pensioen op te nemen gezien het feit
dat het voordeel van de vrijstelling van
bijdragen hen niet wordt toegekend.

Tenslotte moet er rekening worden
gehouden met de recente evoluties in het
pensioenstelsel van de zelfstandigen. Het
verschil in behandeling werd vroeger
onder andere verantwoord door het feit dat
zelfstandigen die hun activiteit stopzetten
op de wettelijke pensioenleeftijd slechts
een beperkt pensioen zouden genieten. Bij
een eventuele nevenactiviteit waren ze
onderworpen aan de toegelaten activiteit.

en qualité de travailleur indépendant aprés
avoir atteint 1’dge 1égal de la pension, a
condition qu’il mette fin 4 son activité
professionnelle dans le courant de ce
trimestre.

Comme pour la dispense en cas
d’obtention d’une pension anticipée, il est
logique de ne tenir compte que de la
pension obtenue en qualité de travailleur
indépendant. Si I’intéressé peut bénéficier
d’une pension dans plusieurs régimes, il
ne convient pas pour autantde lui
permettre plusieurs options afin de
bénéficier de cette dispense. Il y a bien
polyvalence de la demande de pension,
mais cette polyvalence n’implique pas
I’obligation de prendre sa retraite dans
tous les régimes au méme moment.

Il est tenu compte ainsi de ’arrét de la
Cour du travail de Gand du 10 octobre

2017 suivant lequel rien ne justifie
objectivement et raisonnablement la
différence de traitement entre les

travailleurs indépendants qui prennent leur
pension pendant le trimestre au cours
duquel ils atteignent I’4ge de la pension et
ceux qui prennent leur pension & un age
plus avancé.

La mesure se justifie aussi vu la politique
actuelle visant & encourager les citoyens a
travailler plus longtemps. La
réglementation actuelle désavantage les
travailleurs indépendants qui travaillent
plus longtemps sans prendre leur pension
étant donné que I’avantage de la dispense
de cotisations ne leur est pas accordé.

Enfin, il doit étre tenu compte des récentes
évolutions dans le régime de pension des
travailleurs indépendants. La différence de
traitement a ét¢ justifiée entre autres par le
fait que les indépendants qui ont cessé leur
activit¢ a l’dge 1égal de la pension
bénéficiaient seulement d’une pension
limitée. En cas d’éventuelle activité
complémentaire, ils d&taient soumis a
Pactivité autorisée. Parce que depuis le 1



Omdat sinds 1 januari 2015 de toegelaten

activiteit ~ onbeperkt  kan  worden
- uitgeoefend van zodra de gepensioneerde
65 jaar wordt, verloor deze

_verantwoording haar betekenis.  Naar
analogie moet vastgesteld worden dat het
pensioen van een vervroegd
gepensioneerde zelfstandige niet meer
verminderd wordt.

ARTIKELSGEWIJZE BESPREKING

Art. 2. Dit artikel wijzigt artikel 15 van
het KB nr. 38. In paragraaf 2 wordt de
bepaling onder 2° gewijzigd om het
mogelijk te maken dat personen die hun
activiteit stopzetten na de wettelijke
pensioenleeftijd op dezelfde manier
behandeld worden als personen die hun
pensioen vroeger opnemen, namelijk
vrijgesteld worden van de betaling van de
bijdrage van het kwartaal tijdens hetwelk
zij hun activiteit stopzetten om hun
pensioen in de hoedanigheid van
zelfstandige op te nemen.

Art. 3. In dit artikel wordt de datum van
inwerkingtreding bepaald op 1 januari
2019.

De Minister van Zelfstandigen,

janvier 2015 I’activité autorisée peut étre
exercée sans limites a partir du moment ou
le pensionné atteint son 65°™° anniversaire,
cette justification a perdu sa signification.
Par analogie il doit étre constaté que la
pension d’une personne qui bénéficie
d’une pension anticipée en qualité de
travailleur indépendant n’est plus réduite.

COMMENTAIRE DES ARTICLES

Art. 2. Cet article modifie I’article 15 de
I’AR n°38. Au paragraphe 2, le 2° est
modifié pour permettre aux personnes qui
cessent leur activité aprés I’age 1égal de la
pension d’étre traités de la méme facon
que les personnes qui prennent leur
pension plus t6t, & savoir étre dispensé du
paiement de la cotisation du trimestre au
cours duquel elles cessent leur activité
pour prendre leur pension en qualité de
travailleur indépendant.

Art. 3. Cet article fixe la date d’entrée en
vigueur au 1 janvier 2019.

Le Ministre des Indépendants,

Denis DUCARME



De Minister van Sociale Zaken, La Ministre des Affaires sociales,

Maggie DE BLOCK
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